TrackMix WiFi

Die TrackMix WiFi mit 4K 8MP Ultra HD Aufléosung nimmt messerscharfe Bilder
auf. Der Ultrazoom lasst Sie mehr entdecken. Diese Uberwachungskamera kann
Fahrzeuge und Haustiere von anderen Objekten unterscheiden und liefert so
genauere Warnungen. Das integrierte Mikrofon und der Lautsprecher lasst Sie mit
der Kamera per Sprachfunktion interagieren.

1.Spezifikationen

129mm
r ' r r ’ -
= = = =

remlink remlink
228mm '

T10mm

1 Infrarot-LED

2 | Objektiv

3 | Mikrofon

4 | Tageslicht-Sensor

5 | Spotlight




1 Micro SD-Kartensteckplatz

2 Reset-Taste

2.Einrichtung und Installation

Einrichten der Kamera

Lieferumfang

Hinweis: Der Paketinhalt kann je nach Version und Plattform variieren, die unten
stehenden Informationen sind nur als Referenz zu verwenden. Der tatsachliche
Paketinhalt unterliegt den neuesten Informationen auf der Produktverkaufsseite.
TrackMix WiFi
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Einrichten der Kamera in der App

Fur die Ersteinrichtung der Kamera gibt es zwei Methoden:
1. per Wi-Fi-Verbindung; 2. per LAN-Kabelverbindung.

1. Per Wi-Fi-Verbindung

Schritt 1. Auf das Symbol + in der oberen rechten Ecke tippen, um die Kamera
hinzuzuftugen.

12:28 2.6KB/s"ul Sl = G

=

Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one



Schritt 2. Den QR-Code auf der Kamera scannen.
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Add Device

Scan the QR code on the
device.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Schritt 3. Auf WLAN-Verbindung wahlen tippen, um die Wi-Fi-Verbindung
einzurichten.
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Choose Wi-Fi Connection

If you prefer Wi-Fi connection

)))

and have not configured it yet
click here

Choose Network Cable
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?

Click here
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Schritt 4. Nach der Sprachanweisungen auf "lch habe die von der Kamera
wiedergegebene Stimme gehort" tippen und auf Nachste tippen.



12:01 3.2KB/s 920 Uil Sl B @D

|11 -u\||u»

Please power on the camera and wait
for the voice prompts.

[ 1]

If you have plugged in a network cable to the
camera, please unplug the cable and reboot
the camera. Do not plug in the network cable
before Wi-Fi configuration succeeded

° | have heard the voice played by the
camera

| didn't hear the voice prompt

Schritt 5. Ein WiFi-Netzwerk wahlen, das WiFi-Passwort eingeben und auf
Nachste tippen.

o

Enter Wi-Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| = 5 GHz

| & 2.4GHz

= Reolink_Test Switch

Schritt 6. Den QR-Code auf der App mit der Kamera scannen.

Auf Scannen tippen. Der QR-Code wird auf dem Handy angezeigt. Bitte halten Sie
Ihr Telefon in einem Abstand von ca. 20 cm vor die Kamera und richten Sie das
Telefon auf die Kameralinse, damit die Kamera den QR-Code scannen kann.

Nach dem Signalton auf "Ich habe einen Signalton von der Kamera gehort" tippen
und auf Nachste tippen.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).

=20cm{Binch)

| have heard a beep sound »

from the camera.
Dema

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the g
screen.
Scan failed?

Schritt 7. Nach der Sprachansage "Verbindung zum Router erfolgreich" auf "Ich
habe die Sprachansage gehort" tippen und auf Nachste tippen.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

Q | have heard the voice prompt

Hinweis: Nach der Sprachansage "Verbindung zum Router fehlgeschlagen" die
Wi-Fi-Informationen nach Fehlern prufen.
Schritt 8. Ein Anmeldekennwort erstellen und die Kamera benennen.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for

quicker access. Name Your Device

® admin

Next
G muesn | ®
Password strength: Weak

Schritt 9. Die Initialisierung ist abgeschlossen. Auf Fertig tippend jetzt mit der
Live-Ansicht beginnen.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, ?.’?
adding or maintaining the ol
device later.

2. Per einer LAN-Kabelverbindung

FUr die Ersteinrichtung die Kamera mit dem Gleichstromadapter einschalten, die
Kamera mit einem Ethernet-Kabel an den LAN-Anschluss Ihres Routers
anschliefBen und den folgenden Schritten nachgehen.

Schritt 1. Wenn sich |hr Telefon, die Kamera und der Router im selben Netzwerk
befinden und Sie die Option Gerat automatisch hinzufiigen in den App-
Einstellungen aktiviert haben, kdnnen Sie dieses Gerat auf der Seite Gerate


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094

antippen und auswahlen und mit Schritt 3 fortfahren.
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A user_62232654... > < Settings
= Store Notification Sound >
B Product Registration
Storage Path >
B Deals & New
m #ReolinkCaptures App Password
Share videos to win special gifts.
& Support Center Dark Mode
" Album

Auto Live View
Enter live view page when the App starts.

M Adjust Device Order

Add Devices Automatically

: Add devices to the device list
@ Settings automatically in LAN

® About Data Usage Warning
Be alerted when playing videos with
cellular data.

= Light

Hardware Decoding

Please disable this feature if you meet
compatibility issues when playing the
videos.

Stretch Mode

Play on stretched aspect ratios

Early
Shop

66688

Join User Experience Program
Help improve our products & service.

User Experience Program
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Camera Cloud loT

o

Uninitialized device

test-609 o

o

Enter username and password

523WA o

Andernfalls auf das Symbol + in der oberen rechten Ecke tippen und den QR-
Code auf der Kamera scannen, um die Kamera hinzuzufugen.
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Camera Cloud loT

Scan the QR code on the
device.
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You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Schritt 2. Auf Netzwerkkabel-Verbindung wahlen tippen.
Die Kamera muss richtig angeschlossen sein (siehe Abbildung), anschlieBend auf

Auf Kamera zugreifen tippen.
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< < Add New Device

Please plug in power cable and network
cable as instructed before accessing the
camera

Power Supply Diagram

Choose Wi-Fi Connection %
If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet @

click here
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Choose Network Cable Network Cable Connection Diagram
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?

e
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Click here

Schritt 3. Ein Geratepasswort erstellen und das Gerat benennen.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for

quicker access Name Your Device

® admin

Password strength: Weak

Schritt 4. Das WiFi-Netzwerk auswahlen, das Passwort des WiFi-Netzwerks
eingeben und auf Speichern tippen.
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Third step

Wi-Fi settings

Please select the Wi-Fi to which

the device is going to connect. <o To"
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Manual input >

| prefer to use Ethernet cable.

Schritt 5. Die Initialisierung ist abgeschlossen. Auf Fertig tippen und jetzt mit der
Live-Ansicht beginnen.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, ?.’?
adding or maintaining the ol
device later.

Installierung der Kamera

Nach der aufregenden Einrichtung Ihres TrackMix, installieren Sie nun die Kamera.
Diese Anleitung hilft Ihnen, die TrackMix-Kamera an der Wand oder an der Decke

zu montieren. Hier ist Inr Kbnnen gefragt.

Montieren der Kamera an der Wand

Schritt 1. Die Montagelochschablone an die Wand kleben und die

entsprechenden Loécher bohren.

Schritt 2. Den Sockel mit den mitgelieferten Schrauben an der Wand befestigen.
Schritt 3. Die Schwenkung und Neigung der Kamera kann Uber die Reolink App
oder den Client gesteuert werden, um die Richtung der Kamera anzupassen.



Hinweis: Bei der Befestigung an harten Oberflache, wie z. B. einer
Trockenbauwand, die im Paket enthaltenen Dubel fUr Trockenbauwande
verwenden.

Montieren der Kamera an der Decke

Schritt 1. Die Montagelochschablone an die Decke kleben und die
entsprechenden Loécher bohren.

Schritt 2. Den Sockel mit den im Paket enthaltenen Schrauben an der Wand
befestigen.

Schritt 3. Die Richtung der Kamera kann Uber die Reolink App oder den Client
gesteuert werden.



Hinweis: Bei Bedarf die mitgelieferten Dubel fUr Trockenbauwande verwenden.



	TrackMix WiFi
	1.Spezifikationen
	2.Einrichtung und Installation
	Einrichten der Kamera
	Einrichten der Kamera in der App

	Installierung der Kamera
	Montieren der Kamera an der Wand
	Montieren der Kamera an der Decke



